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I lust och nod.

Pa det filt, diir det politiska slaget
nyss stod, skjuter upp en planta, som
vi bora akta och virda trots att dess
rotter hamtar niring ur all skons for-
ddelse. Det ir insikten att nationens
sak icke #r endast méinnens utan iiven
kvinnornas.
. For att dvertyga oss om, att en ny

uppfattning verkligen borjar vakna
och vixa; lat oss gidra en hastig jAm-
forelse mellan situationen i fjor och
den 1 dag.

Ristrattskvinnorna ha sidrskilt goda
forutsittningar att veta nigot om all-
méanna meningen i fjor vid det hir la-
get, ty det var da vi borjade var namn-
insamling. Vi triffade min och kvin-
nor, just ur det lidger, som bér ansva-
ret for att kvinnorna #nnu icke aga
rostritt, och vi fingo deras skil for
vare sig likgiltighet eller motvilja.
Hon svarade, att politik icke intresse-
rade henne, eller, om mannen var osi-
ker pa henne, svarade han, att politik
icke boOr intressera henne. Gick man
d& en sddan person narmare in pa li-
vet, fann man, att han utgiek 1 sitt re-
sonemang, icke frin verkligheten, sa-
dan den #r, utan frdn den konventio-
nella forestillningen om densamma,
vilket &r ndgot helt annat.

Arvda eller omsorgsfullt samlade
fordomar, personliga erfarenheter el-
ler annu hellre 6nskemal hade byggt
upp en virldsbild, ddr kvinnan hade
sin avskilda plats oeh sina skarpt be-
grinsade funktioner. Aft i verklighe-
ten kvinnan for linge sedan och oéter-
kalleligen ldmnat hemmets avskildhet,
arbetar hart, billigt, overallt, hindrade
icke en sddan person att fastsla, att
hon bor stanna hemma eller vinda om
hem, och, ut fridn denna premiss, att
hon bor ldmna statens styrelse a4t miin-
nen. Och medan i sjidlva verket otaliga
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Savitt jag férmar inse, mdste det ldnda till gagn men ej till
shada att Gven kvinnorna hysa intresse for fragor rérande sam-
bdllets alimdnna bdsta, att deras ansvarshdnsla i detta avseende
Skas och att de sdka férskaffa sig harfér nddigt vetande. Kvinnor,
som bava egen familj att varda, komma d& mera dn eljest att hos
det uppvixande sldhtet inplanta kdrlek till folk och fosterland

jdmte bdg att beframja dess vdl.

Gcbh duen forhdallandet mellan

man och hustru inom Ghtenskapet bdr i allmdnbet vinna déarpa att
kretsen av de intressen, som fér bada dro gemensamma och vilkas

vikt bada fullt inse, allt mer utvidgas.

Th. Rein
Statsrad.

kvinnor finnas, som f4 strida sig genom
livet, som icke undgi att se det titt
i vitogat, att prova sin vilja mot dess
frestelser och fasor for att hirdas och
segra eller bojas och sjunka, sa tordes
man dnnu tala om att ”vi skola skyd-
da kvinnorna!” For vad — for det, som
skulle kunna skydda dem!

Som om icke alla dessa komplikatio-
ner funnes, dessa pliktkollisioner, over
vilka kvinnorna grubbla, si ordnade
man allt med en fras om kvinnans upp-
gift, for vilken hon bor bereda och be-
grinsa sig. Man hade till en borjan
glomt att hon icke kan, icke far!

Ut frdn en fafing drom om kvinnan,
ut fradn en vrangbild av livet, place-
rande 1 stidllet for verkligheten sin
egen behagliga uppfattning om hur det
borde vara, ville man formena kvin-
nan den enda mdojligheten till rattvisa
och sjidlvskydd, till inflytande pa ord-
nandet av den virld, som &#r.

Icke endast man utan manga kvin-
nor ha resonnerat pa samma sétt, 14-
tit besticka sig av talet om sin egen-
art och sin uppgift och glomt, att den-
na egenart skall utbildas oech denna
uppgift fyllas 1 samma viirld, diar sam-
ma lagar reglera deras liv som mén-
nens.

Vi vilja icke pista, att en ny klar-
het helt och héallet skulle intagit de
dunkla gamla fordomarnas plats. Men
vi tro, att det dock kan sporjas tec-
ken till en gryning hos vira motstin-
dare, — med reservation for den ecyni-
ske och medvetne vriangaren. Att gar-
det dr uppgivet méaste ju de veta, som
redan varit langt pid andra sidan. Ur
drommen om kvinnan i hemmets hel-
gade och skyddade omrdde méste ha
vaknat de kvinnor och mén, som hit-
tills slutit 6gonen for att virlden for-
dndrats.

Kvinnorna bora av de sista ména-
dernas tilldragelser ha himtat en be-
tydelsefull lirdom.
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minstone forr eller senare gd dem 1

De ha fatt med egna oOgon se, lirt
med egna sinnen fatta, vad deras rost-
rattskriivande medsystrar haft en sa-
dan moda att dvertyga dem om, ndm-
ligen att politik icke #r ndgot manligt
frimureri, som de utan saknad kunna
lita herrarna roa sig med. De ha, i
och med att de liirt sig upplosa begrep-
pet, fatt fullt klart for sig, att politik
kan vara nagof, som pa det innerliga-
ste angdr dem.

Vi veta alla, att det ir forsvarsird-
gan, som lidrt dem, att politik avgor
landets vidl och ve. De ha under en
grundlig object lesson fatt inpriiglat i
sig, att val 4r detsamma som regleran-
det av de olika partiernas makistill-
ning, och att valets utglng alltsd av-
gor pa vilken av varandra alldeles
motsatta banor landets 6den skola lin-
kas in. De ha lirt sig att politik be-
tyder okning i olika grader eller ned-
skrivning av f6rsvaret, bestimmer
riktlinjerna av den utrikespolitik, pa
vilken fred eller krig kan bero. Detta
mycket littfattliga exempel inpriglar
1 deras hjarnor for all framtid, att de
som ha den politiska makten gripa in
avgorande i ett folks alla forhallanden,
icke blott dess stora livsfragor. Ingen
undgir att f& kinning dérav. Vart liv
regleras av valsedeln! Kvinnornas av
minnens valsedlar!

Virdet av en rost ha de till slut fatt
klart for sig, genom allt vad de trilat
och offrat for att vinna en enda mans
for sitt parti. Men fran denna insikt
av ett virde ar icke steget langt till
att onska det for egen del. Och de miin,
som mobiliserat kvinnorna, méste ha
vetat, att de lirde dem medborgarska-
pets betydelse.

Man far kanske icke begiira, att den-
na insikt skall genast bara frukt i ett
lojalt erkidnnande fran kvinnorgstrit-
tens motstdndare, ett uppgivande av
deras stdndpunkt. Men det méaste at-
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Mannens mélsmanskap,

Nagra ord med fru Hilma Hansson-
Soderqvist.

Nér vi tridde in i jur. kand. fru Hil-
ma Soderqvists vaning vid Hornsgatan,
flodade varsolen in genom rutorna och
kastade sina stralknippen over skriv-
bordet, vars uppslagna bocker och pap-
persark vittnade om ett plotsligt av-
brutet arbete.

Fru Soderqvist sjilv kom oss leende
och glad till motes, beredd att under-
kasta sig ett litet korsforhor. Och me-
dan solen alltjamt lyste och gatubull-
ret fran Soders stora pulsider nddde
dampat hitupp till femte vaningen, si
niira takésen, att man hade en stor flik
av en ljus vArhimmel utanfor fonstren,
satte vi oss ned.

— Ja, det var apropa notisen, som
cirkulerat genom pressen, att fru So-
derqvist inte fétt fora talan infor rat-
ten...

— Ar det inte idiotiska lagar? av-
brot hon, och det lyste av ung strids-
lust 1 de bruna dgonen.

Vi forstodo varandra genast. Var
kunna tvd rostrittskvinnor samman-
traffa utan att klaga over alla de rudi-

‘mentdra organ som lagarna, trots ut-

vecklingen, inte formatt befria sig
ifrdn. Och vem &r inte rostriattskvin-
na, som fatt ogonen Gppnade for miss-
forhallandena.

— Fru Sédergvist ville alltsid fora en
klients talan infor ritten?

~- Ja, det hela var ju litet arrangerat,
forstar ni. Som jurist visste jag vad
jag hade att vinta, men jag tyckte att
det kunde ha sin nytta med sig att all-

blodet som sjilvfallen sak, att kvinnor-
na, som dela nationens alla sorger och
frojder, som iro si vakna for landets
angeligenheter, maste ocksa ha del i
avgorandet. Nir den svenska kvinnan
blivit politiskt intresserad och aktiv,
da dr det nuvarande tillstdndet blivet
alltfor monstrudst.

Men en motstdndare, som har i sitt
innersta givit sig &t den A&sikt han
kampar for, den ir icke farlig lange.

Av andra landers exempel lira vi, att
det #dr under kristider, brytningstider
i ett land, under spéinning och oro, som
minnen ldra, att deras kvinnor hora
oupplosligt samman med dem i lust
och ndéd, och som konsekvens dirav
icke fa stingas ute som ovidkomman-
de.

Det aterstar att se, om behandlingen
av kvinnans rostrittsfriga vid Arets
riksdag skall visa, att de svenska mén-
nen lyda samma psykologiska lagar,
som t. ex. de norska och finska minnen
gidrde i fall, som, ehuru icke fullt ana-
loga, dock dro ganska n#rbesliktade.

Mer &n 1F000 xvinnor
forsiakrade i
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miénhetens uppmirksamhet riktades pa
det missforhdllande som réder.

— Och fru Séderqvist tror att all-
ménheten omfattat denna sak med in-
tresse?

— Ja, det tror jag visst. Till och
med riktigt konservativa personer ha
uttryeckt sin harm over att nigot si-
dant kan vara méjligt. Det var en li-
ten komedi, som utspelades infor rit-
ten, nir domaren hogtidligt fragade
mig om jag var gift. Ja, det nekade
jag ju inte till och under allas munter-
het upplistes sedan paragrafen om
mannens malsmanskap. Jag fick av-
trada och en vaktmistare tradde in i
mitt stille. Han forklarades genast
kompetent.

— Ol4agenheten for en kvinnlig ju-
rist, som rakar vara gift, ligger sédledes
i mannens malsmanskap?

— Ja, det dr roten och upphovet till
det onda. Man kostar pd sig studier
och dryga arbetsdr, men rakar man
hindelsevis att gifta sig, blir man hin-
drad i utévningen av sitt yrke. Det &r
Ju meningslost. For mig gir det an,
ty min man ir advokat och bitrider
mig att fora mina klienters talan infor
ritten, men virre adr det for dem, som
dro gifta med min av andra katego-
rier. De fi vinda sig till vaktmistar-
na 1 stillet.

— 84 16jligt!

— Ja, mycket. Och de flesta kvinn-
liga advokater i Stockholm iiro férlo-
vade och siledes domda till samma dde.

— Men nu, nir iktenskapslagarna
skola revideras?

— Ack, det drojer alldeles for linge.

Vi kvinnliga advokater fordra, att
mannens mdalsmanskap blir behandlat
i riksdagen som en specialfriga och in-
te loses i samband med #ktenskapsla-
garna, ty d& f4 vi vinta i flera ar.
. — Olagenheten av mannens malsman-
skap har nog gjort sig kinnbar for
manga gifta kvinnor. Var det inte
doktor Romanus som...

KRONANS
CTVATT-
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‘ forordas av likare sisom ett
| kraftigt n#ringspreparat, verksamt styrkande vid allmiin svaghet, blodbrist,
somnloshet, rubbningar i nervsystemet och under rekonvalescens.

Tillverkas av A.-B. PHARMACIA, Stockholm.

Kontrollant: Professor Fil, D:r K. A. Vesterberg.

En mirkeskvinna.

Den 23 mars avled en svensk mirkes-
kvinna, Elisabet Liljegren, skaparen
och ledarinnan av Frilsningsarméns
slum- och riaddningsarbete. Vialkind
och avhallen i s vial "den undre virl-
den” som i tusen och ater tusen fattiga
svenska hem fran Ystad till Kiruna,
var dock kanske ej denna si féga fram-
triiddande eller sjilvsokande kvinna si
kind bland ovriga samhillslager, som
hon till fo6ljd av sin sillsporda och
méangsidiga begdvning, sd vil som for
sin storartade livsgidrning, gjort sig
fortjant av.

Elisabet Liljegren var p4 sitt omrade
helt sikert en av var tids mirkligaste
kvinnor.

Utgangen fridn ett vilbargat bond-
hem i vistra Dalarna blev hon redan
vid 16 ars alder, utan nigon utbildning
for kallet, lirarinna vid sockenskolan i
sin hemtrakt. Négra fa ar dédrefter re-
ste hon upp till huvudstaden, déir hon
ej forr varit, for att pd en stark inre
ingivelse, och utan nigon kiinnedom om
Frilsningsarmén, utom vad hon vunnit
genom ett enda exemplar av Stridsro-
pet, som letat sig upp till den avligsna
dalasocknen, erbjuda sitt liv 4t armén.
Efter ndgon tvekan blev hon emellertid
antagen samt fick, sedan hon erhallit
en knapphindig utbildning, tjinstgora
vid ett flertal av arméns kirer i olika
delar av landet, Hennes arbete didr var
synnerligen framgingsrikt, hela stads-
delar, beriittas det, som forut wvarit
okanda, blevo upprensade, och sidana
minniskor man ansett hopplosa, for-
vandlades till goda och ordentliga med-
borgare.

P4 hosten 1893 overtog Elisabet Lilje-
gren ledningen av det kvinnliga sociala
arbetet, som bestod av 10 slumstationer
och ett i n#stan upplosningstillstdnd
varande raddningshem. Vid sin doéd
efterlamnade hon 32 slumstationer, 4
blomstrande riddningshem, 1 hem for
ogifta modrar och deras smd, 1 station
for midnattsmission, 1 tjinarinnehem,
1 kvinnohirberge, 3 pensionat for arbe-
terskor, 7 barnhiirbergen, 2 sommarko-
lonier for barn under skoldldern samt
*1 vilohem f6r slumofficerare. De, som
Elisabet Liljegren hulpit och riddat
fran undergdng och fortvivlans brant,
de, f6r vilka hon varit foreningsbandet
med hoppet, med himlen, kunna riknas
i tusen och dter tusen.

I och med att hon overtog ledningen
av det kvinnliga sociala arbetet inom

— Jo, hon blev nekad att inneha la-
sarettslikarbefattning. Man kunde rik-
na upp otaliga andra exempel.

Samtalet flt in pd andra banor, och
vi lamnade fru Soderqvists solljusa ar-
betsrum med ett bestamt intryek av,
att nar vart samhille bestidr sig med
manga sadana kicka unga kvinnor,
komma inte lagbidckerna att fi vila
ororda i 4rhundradens damm.

G. H. E.

armén skedde en omliggning av dess
finansiella stdllning och lade hon pa
sig hela ansvaret for ekonomien, — en
sannerligen ej ringa borda; denna hen-

‘nes statsmannahandling har visat sig

vara till obetingat gagn for arbetet,
vilket ju krdvt ej blott hjiartats virme
och sjialens renhet, utan i lika hog grad
tankens klarhet. Elisabet Liljegren vi-
sade sig vuxen dven detta sista krav
och dock var hon i saknad av all bok-
lig bildning, hennes studier hade ju in-
skrankt sig till vad en sockenskolas,
for 30 ar tillbaka, lisordning hade att
bjuda pad. Hennes mangsidiga Gverlig-
senhet bevisas ock av det forhallandet
att kamrater i arbetet, som tagit en del
hogre examina och som utgdtt fran
hem, dir lirdomen satt i hogsitet, med
den storsta ldtthet underordnade sig
hennes ledning och sutto 1 mangt och
mycket som lirjungar vid hennes
fotter. .

Kvinnosakskvinna var hon #ven, ty
fast med hinderna fulla av humanitirt
arbete samt av arméns politiskt neutra-
la hallning forhindrad att deltaga i den
moderna kampen for kvinnans frigé-
relse, verkade hon likvil inom sin egen
organisation for kvinnororelsens bi-
rande principer och innersta idé.

Elisabet Liljegren var en sann dala-
dotter, i besittning i fullaste méitt av
sitt folks sdregenskaper — en djup och
kirnfrisk religiositet med en ader av
varm mystik, en okuvlig viljekraft, en
seg uthéllighet och ett aldrig sviktande
mod. XKonsten att glomma sig sjalv
hade hon lirt sig som fa, i lidandet
var hon stark och aldrig tilldit hon sin
kroppsliga svaghet hindra henne i ar-
betet. Sasom ett litet betecknande drag
kan anforas, att d& hon mot slutet av
sin levnad blev nédsakad ibland att ta
en bil, kinde hon det som en vanira
for sitt arbete och den rorelse hon re-
presenterade att tillita sig en sidan
Iyx (V).

Vid ett bestk & Ronninge vilohem
hos en sjuk kamrat fick hon en elakar-
tad forkylning, som i samband med
hennes svdra hjidrtlidande mycket
snart dndade hennes liv.

Oversteltjtnant Liljegren ir icke mer.
Tusenden bland vart lands elinda och
olyckliga sorja henne. Aven foér andra
mer lyckligt lottade kins viirlden tom-
mare, nir en stor sjal gdr bort, men
tron pd méinsklighetens mojligheter far
niring av minnet av denna svenska
kvinna och hennes livsgiirning.

A. Symonds Ohlin. .
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Skall den nya regeringen infria
januaritrontalets loften?

P4 forfragan frin en tidning har ju-
stitieministern forklarat, att regerin-
gen icke kommer att infor den nya
riksdagen framligga forslag om de i
Januaritrontalet omnimnda frigorna
om expropriationslagen, Akarpslagens
revision och kvinnans politiska rost-
riatt, dd regeringen icke vill upptaga
sddana #drenden, som kunna vara av
partiskiljande natur.

Déaremot kommer forslag att fram-
liggas om grundlagsindring 1 syfte
att erhdlla snabbare riattsskipning vid
hiogsta domstolen jimte en hel del an-
dra lagforslag.

Ny kvinnlig stadsfullmiktig.

Vid rostsammanriakning i Eskilstuna
for utseende av stadsfullmiktig efter
redaktor C. Ekman, blev lirarinnan
fru Albertina Nystrom, forklarad vald
for tiden till innevarande &rs utging.
Fru Nystrom, som valts av de Frisin-
nade, hade ett rostetal av 4,911 roster.

L. K. P. R:s ordforande hyllas.

Froken Signe Bergman blev med an-
ledning av sin avging ur styrelsen for
F. K. P. R. i Stockholm uppvaktad av
styrelsen, som till henne &verlimnade
en konstnirligt textad adress av fol-
jande innehall:

"For Edert hiingivna arbete inom den
svenska rostrittsrorelsen bedja vi, med
anledning av Eder avging ur styrelsen
for F. K. P. R. i Stockholm, vilken sty-
relse Ni under 8 ar tillhort, att till Eder
fa framfora foreningens varma tack,
och tillonska vi Eder ett snart och
Iyckligt resultat av Edert arbete for
kvinnans politiska rostrait.”

Adressen, som var textad av frioken
Eivor Hedwall, var undertecknad av
samtliga styrelsemedlemmar.

Gava till Sveriges kvinnor.

En storartad gdva har i dagarna
skdnkts till Fredrika-Bremer-Férbun-
det, av lektor Edvin Osterberg och hans
maka fru Martina Bergman-Osterberg,
vilka till forbundet Overlimmat sin i
nirheten av Béstad beligna egendom
Smaryd, med villkor att dirstides opp-
nas en fruktodlingsskola for kvinnor.
Savil liaget som jorden och det milda
klimatet #ro synnerligen vil Hgnade
for det avsedda iindaméalet.

Alla damer béra ihAgkomma att en god
tvAlér en viktig faktor vid kroppens vird.
Anvénd endast Civa-tval for tvattning
av hénder, ansikte och huvud.
Aﬁvﬁng Civa-Tabletten 1 hemmet vid
E shrskador, tvittningar och fér évrigt f6r
i o]l hygieniska indamal. Siljes 6ve§'&11t.
Prov & Civa-tvdl och Clva-tabletten erhilles mot in-
sindande av Kr. 1: 20 frakifritt.
CIVAFABRIKEN
Miistersamuelsgatan 12 - Stockholm

Allm. Tel. 62 25. Riks Tel. 6225.

[ % . ,
unysikiiga.
En lungsiktig som av likare hemsiints frin sanato-
rium s#som obotlig har efter en tids anviindande av
Zenigin atervunrnit krafter, arbetsférmaga och nytt
levnadsmod.
Zenegin f6rstljes i flaskor & 8:25 och 5:75.

Ortextraktiabriken Zenegin, Afd, §.

Gentralpalatset, Stockholm.
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En kvinnoprofil frén revolutionens Frankrike.

Det ar icke alltid lidtt for en senare
tid att med stod av historiska fakta
gjuta liv i personligheter, av vilkas
levnad man inte kinner mer in de ytt-
re konturerna, men om man om ma-
dame Roland vagar pasti, att hon var
en av revolutionens intressantaste per-
sonligheter, en kvinna si genomandad
av sanningen, att hon inte ens med do-
den f6r Ogonen kunde formés att siga
annat an “toute la vérité”, s& har man
till st6d £6r denna sin uppfattning ma-
dame Rolands egen brevvixling, som
dr ett dokument av oskattbart viirde.
Hon ger oss diri en trogen tidsbild av
revolutionens Frankrike, sddant det
tedde sig for hennes 6gon och diirjimte
‘bilden av en begdvad och hogsinnad
kvinna, fostrad under upplysningens
tidevarv och berusad av dess frihets-
idéer.

Vad som genast dr pafallande i ma-
dame Rolands brev dr deras moderna
stilisering, den lekande latthet och det
behag varmed hon handskas med spri-
ket samt en ovanlig formiga att for-
lina tankarna levande innehill. Men
det ir icke som en betydande politisk
personlighet hon i borjan framtrider.
Det var hennes lagande rattfardighets-
kiinsla och sympatien med de frihets-
tankar, vilka likt blixtar korsade rym-
den, som omskapade henne dartill. De
forsta breven av hennes hand dro stall-
da till barndomsviininnan Sophie Can-
net och ge oss en inblick i de forsta
dren av hennes dktenskap med manu-
fakturinspektoren Jean Marie Roland.
De dro genomandade av en lycklig ma-
kas och mors syn pi tillvaron. Jean
Marie Roland var tjugu &r dldre dn sin
hustru och néir hon rickte honom sin
hand, s8g hon vil icke i honom den
som kunde tinda en lidelsefull kinsla
hos henne sjilv, men hon hogaktade
honom och hyste for honom en tillgi-
venhet, som under hemlivets inflytande
viaxte till kidrlek. Madame Roland var
en alltfér helgjuten personlighet for
att icke av det dktenskap hon sjalv-
mant ingatt skapa ett livsvirde. Med
hela sin impulsiva naturs styrka dgnar
hon sig 4t uppgiften att lyckliggora
make och dotter, och det ir en visent-
lig skillnad mellan den madame Ro-
land, som &r 1781 skriver till sin man

] éar och i da$.

Av George Colmore.

(Oversiittning frin engelskan.)

Mannen log medan han gick gatan fram.
Han var mycket lyckliz och myeket foral-
skad — till den grad, att han var redo aftt
offra sin oberoende och privilegierade still-
ning som ungkarl och, som han uttryckte
sig, sticka huvudet i idktenskapets gap. Och
hon, flickan, som hade vickt hans kirlek,
hon besvarade den. Han var siker pi det;
visserligen hade hon bett om tid for att
tinka Over sitt svar, men han hade inga
tvivel om vad svaret skulle bii. Ty han
hade sett kirlekens ljus lysa i hennes Sgon,
och nir det gillde det ljuset, var han spe-
cialist. Det hade varit ett av hans kiiraste
tidsférdriv att locka fram det i kvinnornas
ogon, se det tidndas och lysa och flamma
upp i klar liga, att framkalla glimtar av
omhet och saknad, av kinslor, tysta och en-
dast antydda — och sd vandra vidare till
nya, okidnda marker.

Denna gdng hade han ingen onskan att
vandra vidare. Hon hade fingat honom,
det medgav han, oech medgav det med glid-
je, han till och med gick och tinkte pa,
hur han skulle tala om p& klubben att han
blivit fast till sist. Han var nistan otilig
att behova dréoja édnnu tre dagar med att
kungdra nyheten, och det fastin denna vin-
tetid gav ndgot pikant 4t hans uppoffring
(ty en uppofiring var det i alla fall), fastin

och beklagar sig 6ver att hon nidgats
lyssna till en lang politisk utliggning
och den madame Roland som tio &r se-
nare lanade sin penna 4t girondens mi-
nister och redigerade en mingd av de
aktstycken, som utgingo frdn ministe-
riet.

Forst ndr hon kinner sig som eft
med det folk som borjar resa sig ur
sekelgammall slaveri, vaknar hon ftill
politiskt medvetande. Lugnt och utan
stérande inflytelser lever hon inom den
slutna familjekretsen, forst i Lyon och
sedan i den lilla staden Villefranche.
Allra lyckligast kinner hon sig pa det
gamla Rolandska familjegodset Clos
de la Platiére, dar hon forsjunker i ett
Rousseauniskt natursviirmeri och i brev
utbyter tankar med vinnerna Bose och
Lanthénas. Dér finna vi henne #dven
sommaren 1788. Hon kokar sylt, mar-
melad och karameller, torkar paron
och tillreder vin, allt medan forhallan-
dena tillspetsas i huvudstaden och mol-
nen skockas kring Ludvig XVI:s hu-
vud. .

Men mot hostsidan dr det som om
hon vaknade upp. Vingslagen av den
stormfigel, som brusade over TFrank-
rike, hade 4ven rort vid hennes tinning,
och det d4r hennes ungdoms frihetsliing-
tan, som talar ur det brev hon i okto-
ber siinder Bose och vari hon forebrar
honom, att han inte skriver nog ofta
och underrattar henne om hindelser-
nas gang. .

I juni 1789 insjuknar Roland i lung-
inflammation och d& tillstdndet &r
myecket kritiskt, ledes madame Rolands
tankar bort frian de allminna angeli-
genheterna. Medan hon omt virdar
sin man ske stora ting: eden i Bollhn-
set, kommunens upprittande och storm-
ningen av Bastiljen, det urgamla val-
dets och den fanatiska despotismens
grundval.

Under denna tid saknas alla medde-
landen frin madame Rolands hand,
men det brev hon sinder Bose, nir
mannen iAr utom all fara, betecknar en
vindpunkt i hennes liv. ”"Den iir en
forridare”, skriver hon, “som numera
har andra intressen #n dem, som rora
hela nationen.”

Gnistan, som fallit, har tint hennes
sjéil i brand. Hon tillhor icke mera den

slutna krets, didr hon tillbringat s&
manga lyckliga och silla stunder. Fran
och med nu tillhor hon nationen och
staller sitt liv, sina tankar oech intres-
sen 1 en stor idés tjinst. Hon visste
vad detta nydaningsarbete betydde for
Frankrike, hon visste att véirfloden
skulle stiga tver sina briddar och dock
uppmanar hon till vald, emedan hon
vet, att folket aldrig blir fritt férridn
envildet krossats och godtyckligheten
blivit ersatt av folkvalda representan-
ter.

Med Dborjan av dr 1790 {ar madame
Roland personlig del 1 revolutionsrd-
relsen, och f6ljande &r motsig hon med
glidje att bli forsatt till hindelsernas
medelpunkt. Hon besokte Brissot, som
statt for henne som béAraren av frihe-
tens idéer och hon Aterknyter forbin-
delsen med de forna vinnerna. Ma-
dame Rolands salong vid rue Guéné-
gaud blev det patriotiska partiets cen-
trum och dir resonerades om de pla-
ner, som skulle riddda fiderneslandet
och fora revolutionen till seger.

Madame Rolands brev fran denna {id
dro virdefullare och mera malande #n
nédgon historisk skildring. Med en pen-
na, som tyckes vara doppad i eld, be-
skriver hon genombrottet och det ar-
bete, som nedligges pa att genomfora
revolutionen i kamp mot de reaktioni-
ra. For det mélet maste all personlig
hiinsyn vika och hon har intet intresse
utom detta: fiderneslandets frigorelse.
Nir madame Roland andra géngen
atervinder till Paris, dr det for att som
Rolands medhjilperska deltaga i hans
forsta och andra ministerperiod. Un-
der den tid som forflyter mellan de béa-
da skedena har Frankrike blivit repu-
blik. Striden stdr nu inte mellan hov-
partiet och patrioterna, utan mellan
girondister och jakobiner och som forr
ar madame Rolands salong medelpunk-
ten for meningsfrindernas samman-
komster. Robespierre har blivit en
hitsk motstdndare och i spetsen for
girondpartiet stdr Buzot, klok, besin-
ningsfull, orubblig i sina 4sikter och
med #dla principer.

Under dessa orosfyllda stormtider,
da striden rasade och man snart icke
visste vem man skulle kalla viin eller
fiende, upplevde madame Roland sitt
hjirtas vértid. Forenad med Buzot i
en varm vanskap, overgick denna mel-
lan de badda meningsfrinderna till li-

det koketteri, som hade framkallat uppsko-
vet, utgjorde en sida av den utsokta talang
att forstdlla sig, som han riknade bland
kvinnornas mest fortrollande egenskaper.
Och dnd4 hade hon ej alls férefallit kokett,
nir hon bad om tid for att tdnka sig in i
saken, det hade kommit ndgot pligat i hen-
nes blick; men detta ingick i hennes talang;
p4 samma gdng som hon var mer #lskvird
#n andra kvinnor, var hon ocksi skickli-
gare, mer forslagen, smidigare, och han var
siker, att hon skulle hélla sig kvar i den
roll hon valt iénda till slutet. Den rent av

klidde henne, denna roll av sjilvstéindighet, |

och hon var alldeles fortjusande, nér hon
forsvarade kvinnornas sak och visade hur
hon holl med dem.

Han skrattade tyst for sig sjidlv, han hor-
de i forvdg hennes viskande forsikran, att
han var mera vird for henne #n ndgon
kvinnosak, han férutsig hur hennes sjilv-
stindighet skulle glida undan och hennes
varelses krafter floda ut i kidrlek till honom
och lidngtan efter hans genkiérlek. Han
kinde kvinnornas natur och visste, att hen-
nes roll skulle glommas och vara borta for
alltid, niir han tog henne i sin famn om tre
dagar.

Hon var mycket blek och hade mérka lin-
jer under 6gonen. Stackars barn, si darak-
tigt av henne att halla pi denna vintetid!
Hade hon kanske tidnkt, att han skulle
dndra sitt beslut under tiden oeh draga sig
tillbaka? S3 hade han ju gjort med andra
kvinnor, det var sant, men inte nu, inte
med denna kvinna. Han blev r6rd over
detta gripande medgivande av hans makt

dver henne, och han var i hemlighet smick-
rad 6ver, att hon misslyckats med den roll
hon Atagit sig att spela.

Han gick emot henne med all den 6mhet
han sd vil kunde uttrycka i blick och rost,
men hon striickte ut héinderna for att halla
honom tillbaka.

— Nej, ntbrast hon, det géor mig ont men —
Hon héll upp och fortsatte: Giftermél mel-
lan oss tvd skulle vara ett misstag.

— Ett misstag! Men du, han kom nér-
mare henne, men du #lskar mig ju.

— Ja, jag dlskar dig — jag menar jag ir
foridlskad i dig och om vi skulle gifta oss,

skulle jag bli obeskrivligt lycklig en tid.‘
Men kérleken, den sortens kiirlek, skulle in- :
te vara nog, inte for all min tid, menar jag,

och till oeh med moderskapet varar icke all-
tid, s4 att det upptar en helt och binder en
samman, barnen vixa upp och ge sig ut i
viirlden. Med tiden skulle jag lingta efter
ndgot annat, ndgot ntom dig oech mitt eget
hem, och det skulle du aldrig 1ita mig fa.

Dir var ju den gamla rollen av sjilvstin-
dighet! Men det skulle bli litt att f4 hen-
ne att iindra sig om detta var allt.

— Alskade barn, sade han, du skall fa det
preecis som du vill, nir da hlir min, men jag
tror att du skall finna, att kirleken och
iktenskapet ge dig alla intressen du be-
hover.

Hon skakade p& huvudet.

— Du tinker pd vad Byron siiger.
den tiden han skrev, och did det var sant
som han skrev, den tiden ir nu forbi. Kir-
leken idr inte ldngre kvinnans hela liv, den
dr en del déri alldeles som den dr en del av
mannens, och jag har idrelystnad, intressen,

Men |

delsefull kirlek. Denna kiérlek bragte
madame Roland hennes livs rikaste, sé-
vil som bittraste stunder. Hon behir-
skade sin bojelse, men hon formadde
inte nndertrycka den, och det var hen-
nes irliga vilja att in i det sista full-
gora sin plikt.

Under tiden blossar striden allt he-
tare. Revolutionens storm hotar att
Overgd i en orkan, som rycker allt med
sig 1 sin rasande virvel. Forgives upp-
bjuder det Rolandska partiet alla sina
krafter for atlt intala till sans och
matta. Frihetsvinnerna forsmiikta i
Conciergeriets fiangelsehdlor och Ma-
rat skriver i sin tidning, att republi-
kens lugn fordrar Rolands huvud.

Sondersliten av oro och bekymmer
imnar madame Roland Atervinda till
Clos de la Platiére, d4 snaran, som re-
dan ligger fiirdig om hennes hals,
plotsligt stramas &t och hon finner sig
inspiirrad 1 fingelset Abbaye.

Ehuru hon vet att motstdnd mot ty-
rannerna och blottandet av deras verk-
liga avsikter endast &r fignat att for-
virra henne egen sak, tvekar hon dock
inte att i en till inrikesministern stilld
skrivelse, svinga sanningens gissel.
Dirigenom beseglade hon sitt eget dde.
Nagon skonsamhet var icke att vinta
och hon begiirde den icke heller. Livet
i fangelset bragte ocksa ett visst lugn
in i hennes tillvaro, sliten som hon va-
rit mellan sin plikt som maka och mor
och sin kérlek till Buzot. Fran fingel-
set skriver hon ocksa de innerliga, hian-
givna brev till Buzot, som utgéra de
vackraste dokument, vilka finnas beva-
rade av hennes hand och som fullstin-
diga bilden av en god och idel kvinna.

Efter att fran fingelset Sainte Péla-
gie ha kastats i en av Conciergeriets
uslaste halor, kallades madame Roland
den 8 nov. 1793 inf6ér revolutionstribu-
nalet. Hon infann sig vitklidd, med
haret boljande nedit ryggen, och nir
dédsdomen avkunnades, utbrast hon:

I akten mig vird att dela de stora
mins ode, som I haven mordat; jag
skall stka att till schavotten bringa
med mig det mod som de hava visat.”

Redan samma dags afton fordes hon
till avriittsplatsen och #dnda in 1 det si-
sta ddagalade hon det mod, som av re-
volutionens kvinnor skapat hjdltinnor
och berett dem en plats 1 historiens
havder.

Gurli Hertzman-Ericson.

idealer, som jag forstdr att jag inte kan
limna.

— Jag skulle hjilpa dig att avstd frénp
dem.

Omigen skakade hon pi huvudet.

— Det skulle vara det allra sviraste. Men
jag tviviar pa att till och med du skulle
kunna ersiifta dem lidngre én till en liten
tid.

— Lat mig fi forsoka.
smekning.

— Det fiorsoket skulle betyda forlusten av
min frihet. Det kostar pd mig grinslost att
forsaka detta — min kirlek till dig och din
till mig. Det dr nigot i mig som ropar
higt efter dig, och jag — jag var nira att
ge efter. Men nfigot annat i mig, ndgot som
nu ir tyst, skulle fordra att goéra sig hort
igen, och jag kan ej gifta mig med en man,
som aldrig skulle erkiinna detta eller tala
det.

Han sig pd henne med rynkade dgonbryn.

— Jag — jag forstir verkligen inte.

— Nej, det dr just diarfor. Och du skulle
aldrig forsta.

— Jag trodde du var en — en normal
kvinna.

— Det iir jag ocksd. Jag ir typisk och
inte alls abnorm. Jag hor till en kvinno-
typ, som inte alls ér ovanlig och som blir
vanligare for varje dag.

— I Guds namn, utropade han, vad iir du
f6r en {yp? Ty jag erkidnner, att jag aldrig
mott den forr.

— Eller du har gatt forbi den utan att
miirka den. Men den finns o6verallt, det
finns ménga lika mig. Jag #r helt enkelt
en av var tids kvinnor.

Hans rist var en



Andra nordiska kvinnomdtet i
Kopenhamn 10—11. juni 1914,

Dansk Kvindesamfund har nu utsint ett
prelimindrt program for motesdagarna i
Képenhamn.

Onsdagen den 10 juni. Mobtets hogtidliga
éppnande. Familjeritten: 1) Egendomsfor-
hallandena mellan #dkta makar, 2) Det per-
sonliga forhdllandet mellan foridldrar och
barn med sidrskild hédnsyn till fordldramyn-
digheten och till utanfor #ktenskapet fodda
barns arvsritt och ritt till fadrens namn.
3) Aktenskaps ingdende och upplosning.
Inledningstalet kommer att héllas av ord-
tforanden i den danska avdelningen av
den skandinaviska familjerittskommissio-
nen, professorn vid universitetet i Kdpen-
hamn, jur. d:r Viggo Benzon. Till inledare
av den tredje punkten har den danska sty-
relsen utsett overretssagférer Astrid Rich-
mann.

P& aftonen offentligt kvinnorostriattsmote.
Bland talare mirkes ordféranden i de dan-
ska ménnens F. K. P. R. professor Harald

Hoffding.
Torsdagen den 11 juni. Barnavdardslag-
stiftningen. Inledare frin dansk sida fil.

kand. Helene Berg. Sirforbud f6r kvinnor
med sidrskild hiansyn till nattarbetet. Dansk
inledare: fabriksinspektéren Julie Arenhoit.

P& aftonen festligheter.

Utom till L. K. P. R. har inbjudan till
motet utfirdats dven till Fredrika-Bremer-
Forbundet och Svenska kvinnornas natio-
nalféorbund. De inbjudna foéreningarna ha-
va att gemensamt utse en officiell talare for
Sverige for vart och ett av de pd program-
met uppsatta dmnepa. Liknande inbjudan
har utfirdats till de tre storsta kvinnofor-
eningarna i Norge och Finland samt till F.
K. P. R. pi Island.

De officiella representanterna anmodas
dvervara ett till fredagen den 12 utlyst
mbte for dryftande av mojligheterna for ett
fortsatt samarbete mellan nordens kvinneo-
toreningar. De officiella representanterna
iro Dansk Kvindesamfunds gister under
motet. :

Internationella kvinnoforbundets
femarsmote

iger rum i Rom den 5—14 maj under ord-
torandeskap av lady Aberdeen. Program-
met upptar fyra offentliga aftonmoten, vid
vilka féljande #mnen komma att behandlas:
kvinnoarbetet p& landsbygden, minderari-
gas brottslighet, kvinnoarbetets ekonomiska
sida. Bland anmiilda talare mirkas: Frau
Marianne Hainisch fran Osterrike, mrs
Ogilvie Gordon och mrs Creighton frén
England, d:r Gertrud Biumer frdn Tysk-
land, froken Gina Krog fran Norge och rev.
Anna Shaw frin Forenta Staterna. Rev.
Shaw kommer att belysa kvinnoarbetets
ekonomiska sida ur rostrittssynpunkt. Det
forsta offentliga motet kommer att dignas at
de vid internationella kongresser oundging-
liga hilsningstalen.

I samband med femArsmétet anordnar de
jtalienska kvinnornas nationalférbund en
extra kongress i Rom den 14—21 maj och
det osterrikiska nationalférbundet inbjuder
kongressdeltagarna till mote i Wien den 25
—28 maj.

Unga tankar,

tidning fér Sveriges godtemplareungdom
eeh svensk ungdomsrorelse, har med anled-
ning av godtemplarungdomens kvinnliga
agitation, den 4—14 april, utgivit ett spe-
eiellt kvinnornas nummer. Det 16 sidiga
numret, som dr rikt illustrerat, har ett om-
viixlande och rikhaltigt textinnehdll.

Bland bidragen ligga vi sdrskilt méirke
till artiklarna “Kvinnorna och samhillet”
av signaturen W. B. och "Kvinnorna med!”’
av Nina Forsberg.
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Alby F. K. P. R. anordnade séondagen den
29 mars aftonunderhillning till f6rmén for
de skolkOkskurser inom samhiillet, till vil-
ka foreningen tagit initiativ. Av det om-
vixlande programmet m#a ndmnas ett in-
tressant foredrag av ingenjor K. Widegren
med #dmne: Négra erinringar frdn en re-
sa till Syd-Afrika samt "Samma don”, vil-
ken spelades utmérkt av ett par forenings-
medlemmar. Vidare forekom kirsing samt
gamla latar pd fiol. Den synnerligen lye-
kade festen avsiutades med en tabli: Kvin-
nan genom seklen.

Alné F. K. P. R. hade den 12 februari
arsméte. Styrelsen omvaldes med undan-
tag av vice ordf., froken Bickfors, som
undanbett sig dterval. Till viee ordf. val-
des froken E. Bergman. Programmet for
aftonen upptog ett kortare foredrag om
Fredrika Bremer, upplidsning av Selma La-
gerlofs Mamsell Fredrika m. m.

Avesta-Krylbo F. K. P. R. holl den 5 april
sitt ordinarie mote i Godtemplarsalongen
i Krylbo. Ars- oech revisionsberittelser
upplistes oeh godkindes; av drsberittelsen
framgiek att foreningen gétt stadigt fram-
at. Direfter limnpade froken Hanna Fors-
sell en intressant redogorelse f6r central-
styrelsemétet i Stockholm. Sedan en del
foreningsangeliigenheter behandlats, vidtog
ett trevligt samkvim. Fru Erica Falkman
holl ett av varm kénsla buret foredrag om
"Den politiska situationen och kvinnordst-
ritten”. Vidare utfordes musik f6r fiol
och piano samt sing med ackompanje-
mang, allt mottaget med livligaste bifall.
Flera nya medlemmar ingingo i foreningen.

Falu F. K. P. R. hade den 27 mars ordi-
narie sammantriade, varvid deeharge bevil-
jades styrelsen. Froken Gerda Martin 1am-
nade en kort men livlig redogorelse for
centralstyrelsemotet, vars viktigaste friga,
den om namninsamlingen, for tillfidllet ej
ar si aktuell, som man hoppats. Efter for-
handlingarnas slut holl fru Dagmar Carls-
son ett intressant foredrag om italiensk
konst, illustrerat med skioptikonbilder, var-
efter gemensam supé intogs och samkvim
foljde. Vid kaffet talade ordféranden for
fru Ebba Modller, stiftarinnan av och den
ledande kraften i F. K. P. R:s diskussions-
klubb, wvars tillvaro dr starkt hotad ge-
nom fru Mollers forestdende avilyttning
frdn orten. Diskussionsklubben, i vilken
ocksd utanfér foreningen stdende kvinnor
kunna inviljas, och som brukar ha mycket
anslédende &rsfester,
sdrdeles populir. Detta var foérsta géngen,
som den vid novembermdotet tillsatta sam-
kvims- eller virdinnekommittén funktione-
rade, och hade den all heder av den lye-
kade aftonen med dess séirdeles fina musik-
program. 14 prenumeranter pd Rostratt for
Kvinnor antecknade sig vid tillfiillet.

Kalmar F. K. P. R. hade den 18 mars
ordinarie sammantréde, varvid ars- och re-
visionsberittelse foredrogs och ansvarsfri-
het beviljades styrelsen. Déarefter holl ordf.
foredrag om “Kalmar stad och dess min-
nen”, vartill gamla teckningar forevisades.
Motet avslots med ett enkelt samkvim,

Norrképings F. K. P, R. hade den 26 mars
sitt ordinarie vérsammantride jimte sam-
kvim., Froken Sigrid Thyselius, som i
egenskap av foreningens ombud nirvarit
vid centralstyrelsemotet, gav en livfull skil-
dring av moétesforhandlingarna och redo-
gjorde for de beslut, som fattades. ¥ro-
ken Ester Lindstrom gladde de nérvaran-
de med musik och upplidsning av Heiden-
stams fosterlindska dikt “Skeppet”.

Segmons F. K. P. R. hade sondagen den
28 mars en mycket lyckad och talrikt be-
sokt fest 4 Folkets hus. Efter ett foredrag
om namninsamlingen uppfordes av for-
eningsmedlemmar ett roande spex, vari
ordf. spelade huvudrollen, och festen av-

har med ritta blivit:

slots med berittelser pd landsmdl samt
dans. .

Skara F. K. P. R. anordnade den 31 mars
ett synnperligen angenimt samkvim 4 Cen-
tralhotellet. Programmet upptog sing, mu-
sik och recitation och alla skildes &t, mye-
ket nojda med sin afton.

Sdéderképings F. K. P. R, holl samtidigt
med de pagdende riksdagsmannavalen ett
samkvim A hotellet. Ordféranden, fru Mal-
la Gronlund, hillsade de néirvarande vilkom-
na och framholl i ett kort anférande den
gemensamma grund pid vilken F. K. P. R:s
medlemmar, trots olika politiska meningar,
kunde méotas, nimligen fosterlandskirle-
kens. En i socialt hiinseende framstiende
dam frdn Finland, fru Berta Heikel, for
tillfillet pd besok i staden, talade direfter
om vad som vunnits dédrstddes genom kvin-
nornas medborgarskap och tillonskade Sve-
riges kvinnor framgang i sitt arbete for
denna sak. Programmet utfylldes for oOv-
rigt med musik samt priglades av den an-
gendmaste stimning.

Sédertdlje F. K. P. R. holl den 30 mars
gitt &rsmote. Dirvid forekom upplidsning
av drs- och revisionsberittelserna, varvid
ansvarsfrihet beviljades styrelsen. Sedan
borgmiistarinnan E. Pettersson férklarat
sig hindrad att emottaga aterval for ord-
forandeskapet och frioknarna O. Segerberg
och E. Levin dvenledes undanbett sig funk-
tionerna som kassaforvaltare och sekr.,, fo-
retogs nya val genom omrostning, vilka ut-
f6llo sdlunda: fru Maria Dehn, ordf., fro-
ken Maria Hallstrém, v. ordf.,, fru E. Wal-
1én, sekr.,, fru H. Almgren, kassaforv.,
samt ldrarinnan froken Hanna Eriksson.
Suppleanter blevo folkskollirarinnan fro-
ken Lilly Landén och folkskolldrarinnan
fru S. Le Moine, Jdrna. Till revisorer ut-
sdgos froknarna E. Levin och I. Bjorkman
och till deras ersittare froknarna A, Soder-
lund och Ragn. Nilson. Fru Maria Dehn tac-
kade dirpd borgmistarinnan Pettersson for
det stéd och den uppmuntran hon som ordf.
givit foreningen under den linga tid "av
8 Ar hon tillhért densamma och varit dess
fornimsta medlem. En forhoppning uttala-
des dven, att fru Pettersson vid ett senare
tillfille méjligen skulle vilja atertaga led-
ningen. Froken M. Hallstrom framforde till
foreningens sekr. och kassidr, froknarna Le-
vin och Segerberg, medlemmarnas varma
tack for funktionirernas nit och intresse.
Sedan fru M. Dehn tackat foreningen for
dess fortroende att vilja henne till ordf.
och uttalat en livligt kdnd onskan att kun-
na hé&lla intresset varmt for foreningens
allvarliga och rittvisa mal, redogjorde fru
Dehn for de viktigaste frigorna frin lands-
foreningens centralstyrelsemdote.

Miss Jessie Ackerman,

bekant for vdra lisare genom sitt besdk i
Stockholm forra aret, har nyligen &terkom-
mit till Amerika efter sin Attonde resa
jorden runt. Hon berittar i en intervjn
om sina erfarenheter av kvinnorostriattens
verkningar pi Nya Zeeland. D4 jag kom
dit forsta gingen for 22 Ar sedam, triffade
jag en man, som var mycket intresserad
av det kyrkliga rédddningsarbetet. Han
fruktade att om kvinnorna finge rostritt,
sd skulle de 6vergiva detta arbetsfilt, dar
de si vidl behdvdes. DA jag sista gdngen
kom tillbaka triaffade jag samme man, och
jag frigade honom om rostridtten hade haft
ndgon inverkan pd det kyrkliga arbetet.
Ja, det har det, blev svaret. Den sortens
riddningsarbete behtvs inte langre. Rost-
ritten har fordndrat allt det dir.

Kvinnlig skarpblick pa

kvinnlig svaghet.

I Stockholms Dagblad f£6r den 27 mars
(landsortsupplagan) fanns intagen en spalt-
lang artikel med rubrik “Réstridttskrav och
politik”, innehillande ndgon sorts reflektio-
ner med anledning av “Frisinnade kvin-
nors” mote i Musikaliska akademien samt
signerad ”Sjdlvstindigt arbetande kvin-
nor”,

Antagligt dr att detta “manseko” vickt
ritt underliga kinslor hos mer #n en Ili-
sare eller, kanske rittare, lisarinna. Detta
just p4 grund av det “manliga” tonfallet,
ett tonfall som ingalunda hérrérde frin de
”andligen mest hogvuxna ménnen hir i
landet”. Skulle nu verkligen kvinnor sti
bakom dessa reflektioner, dd blir det hela
ndgot ofattligt.” Om artikeln vore skriven
av min (ty min av den ullen finnas gott
om) hade den ej vickt minsta forvéining.
Den hade d& endast lagts till handlingarna.

Vi utgd emellertid ifradn, att den &r skri-
ven med rent samvete och av kvinnliga
hinder, och, vad som i detta sammanhang
ar #n viktigare, att den didr anlagda kri-
tiken #r rittvis och mattstocken juste.

Vilken upptédckt dr di icke denna elit av
"sjidlvstindigt arbetande kvinnor!” Vilken
mitare for kvinnlig (politisk) visdom! Oech
vi rostrattskvinnor, och varfor icke kvin-
nordrelsen i allminhet, som undanhillits
detta virde, denna visdomsmitare!

Som vanlig, enkel rostrattskvinna ber jag
da: Kom till oss! Stig ned i den “djupt
nedskurna dalbottnen”, eller, om defta ar
for mycket begirt, ropa dir oppe fran tin-
narna och forkunna oss vad ni se frén
edra klara utsiktsplatser! Ropa sd att vi
dalkrypande boérja lingta till ljuset och
vidderna!

Ho6j den svenska kvinnosakskvinnan, om
inte for hennes egen skull, sd for foster-
landets och for de séner hon mdojligen kom-
mer att skinka detta samma land! Det
vore ju ett oskattbart virdetillskott. Det
ir ej mojligt, att ni av hat till ert eget
kon lingre kunna och vilja undanhélia oss
detta vérdetillskott.

Grunden eller orsaken till allt bedémande
(och domande) och alla virdesidttningar
ligga som bekant dels déri, att vi ha en
lingtan och en kiénsla, som driver oss att
bedoma, och dels déri att vi sjédlva dga en
bestimd mattstock, for vad vi kalla gott
eller ont, nyttigt eller onyttigt. Denna
lust och denna maéttstock ha ocksd sjdlv-
stindig arbetande kvinnor”. Det dr redan
antaget — tills vidare — att virdesittnin-
garna ocksd dro riktiga. Vi f4 d4 hora,
att 1 var farliga tid ensamt kvinnorbdrel-
sen Ar inne pd en saddan avvidg som leder
till landsolycka”. Och for detta intar man

endast den passiva &skadarplatsen! L&t
vara att man visslar! Och vidare! ”Kvin-
nornas rostrittskrav dr i detta nu icke

riksgagnande.” Och varfor?! Jo, spetsar-
na” i var kvinnorérelse komma ju “dra-
perade i trasor frdn minnens stridsdriakt”
och ”deras réster dro endast ekon frin min-
nen, men icke frin de andligen mest hog-
vuxna”.

Vad nu stridsdrikterna angdr, s kunna
kvinnorna vara lugna, och vad “ekot” be-
triffar, s4 #r detta pa maéanga hAall fullt
naturligt, eftersom kvinnan ocksi &r en
minniska med alldeles samma ritt till liv
och lycka som mannen. Hans goda dr hen-
nes goda och hans onda blir hennes onda.
Att sdledes vdra krav i mangt och mye-
ket sammanfalla med minnens, dro vi fullt
medvetna om, men & andra sidan skall det
nog komma att héras — Atminstone for dem
som ej ”ta avstdnd” — att bland de djupa
manliga tonerna ocks8 de klara kvinnliga
med just deras rostfarg dro berittigade.
Detta senare ér Ater lika naturligt, som att
betingelsen for allt liv dr tvafaldig. Ty
det dr just efter samarbete och samansvar
vi stridva.

Det lilla ordet i detta nu” gkall icke for-

12 Floragatan 8§

Ref.: D E. 0. HULTGREN, D:r ARTHUR FURSTENBERG, D:r ARNOLD JOSEFSON.

CKHOLM, 2, 3 0. 4 tr. (Liss).

Ostermalms Sjuk-, Yilo- & Férlossningshem
Telefoner: Riks 80 12. Allm, 12 50,

Léget fo6r sjuk-, vilo- och forlossningshemmet Hr tyst och ostért. Solige rum. Al nutids komfort. Operationsrum. Badrum, med fullst. elektr. ljusbad, med eller utan massage, dven for andra Gn hemmets patienter.
De stringaste fordringar pd hygien uppfyllda. Telefoner i varje vining. Gott dietiskt bord. Fritt val av likare och ackuschorska.
Forestindarinna HILMA FREDLUND, !. 4. férestindarinna vid Stockholms sjukhem, Skuru o. vid Drottninghuset.
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De utestingda.

”Valdagen var en tung dag for oss kvin-
nor”, skriver fru Ann Margret Holmgren i
Stockholms-Tidningen. “Endast de mén,
som sjilva utan allt sitt forvdllande nu
varit urstdndsatta att utova sin rostritt
skola kunna forstd hur det i dessa dagar
kinns f6r oss kvinpor att sti utanfor.”

At samma tankar har ocksi pd den stora
valséndagen en forfattarinna i en lands-
ortstidning givit uttryck. Hon skriver:

“Hela morgonen har jag sett frdn mitt
tonster den ena skaran min efter den an-
dra vandra forbi. Helgdagsklidda lantmén,
tysta och allvarliga. De kinna alla djupt
betydelsen av den handling de nu gi att
utféra. Tanken pd att hos dem ligger mé-
hénda avgdrandet av vad som snart skall
bliva Sveriges ode, skiinker it dem alla en
prigel av virdighet och sjilvmedvetenhet.

Mina tankar gd till de manga hemmen
runt om i Sveriges rike. Overallt sitta diar
kvinnor, dven de fyllda av denna dagens
allvar, med brinnande lingtan att dven de
f4 vara med i det betydelsefulla arbetet.
De veta idven de hur mycket en enda rost
kan betyda. Hur bittert kdnna de inte i
denna allvarsstund, att de &dro utestidngda,
att de mdste sitta i syssloloshet och ingen-
ting formd. Alla vi tusentals kvinnor med
vir varma fosterlandskiirlek, med var star-
ka lingtan att dven vi f4 bidraga med véra
rioster vid detta val, si betydelsefullt for
Sveriges ve eller viil, for oss dger vart land
ingen anvindning i dag.

Vi kvinnor bora aldrig glémma den 5
april 1914. De kidnslor av sorg och bitter-
het vi d& erfarit, att i allvarstider, dd s&
mycket stdr pd spel, ej f4 vara med och
siiga var mening, det bOr sporra oss till
ett outtrottligt och mdlmedvetet arbete i
den kvinnliga rostriattsrorelsens tjanst. Vi
vilja ej blott f& tillstind att taga del i
arbetet under valstridernas och hetsagita-
tionens dagar, men vi vilja vara med di
Sveriges miin i allvarlig virdighet tiga upp
till valrurnan for att fritt attala sin me-
ning.”
. .._]
bigds, men om hur lingt det ir till “dé”
kunna vi kanske fd en forestdllning, ifall
vi tinka oss, vad som mdste ligga emellan
det att ”spetsarna upptrdda i trasor” o.
s. v. samt dro “ekon av de smévixta mén-
nen” och till det att bliva “ett vederkvie-
kande majregn, en lyftande vig av nya(l)
tankar som skall driva det politiska livet
till nya hojder”. (Ett hogre ideal £6r kvin-
nopolitik kan icke finnas och #ndock tar
man “besinningsfullt” avstind frin ett par-
ti som #r dmnat att komma sd higt!) Och
in moérkare blir det kring oss rostritts-
kvinnor, nar vi vidare hora att “kvinnans
frihet och hennes politiska rostritt icke dro
kongruenta begrepp!”

Jag kommer osokt att minnas den lilla
sagan jag hort eller ldst ndn’ géng, om
den galande tuppen, som bestred, att sko-
gen var full av liv och roster, eftersom
han, lingt ute pa fidltet, oupphorligt ga-
lande forsikrat sig om, att skogen endast
genljdod av hans egen rost! Och &ndd su-
sade det i tridden, och figlarna sjéngo ut
sitt jubel och sin sorg frdn grenarna och
biickarna porlade under det livets fron
grodde déarinne.

Nej, 14t oss sluta upp med att diskutera
om likaviirdet hos tvd varandra attraheran-
de krafter och i stillet se till, att dessa
krafter i firening bli biraren for den ritt-
visa vi alla — icke som konsvarelser, utan
som mdnniskor — kriva.

Vi skola vara pi viar vakt mot dessa
ljusskygga som ropa sitt “icke nu”, “an-
dra krav, stérre #én edra skola g& fore”,
Jo, just nu #ro vi si ménga, att vi skola
horas bide av de likgiltiga och av motstin-
darpa, ty virt “krav” innebir ej ndgot an-
nat dn nedrivandet av de skrankor som in-
nu forhindra oss att fylla andra och stora
krav som stillas pad oss sdsom mdnniskor.

E—a H.

Avsldjade agitationsmetoder.

Inom Amerikas rostrittsvirld har det ny-
ligen vickt stort uppseende, att antis er-
tappats pd bar girning i fiird med att in-
g4 avtal med de ledande spritintressena i
staten Montana. Denna stat 4r en av dem,
didr folkomrostning kommer att dga rum
inom de nirmaste aren, och dirfor sitta nu
antis alla krafter i riorelse for att astad-
komma en kraftig opposition daremot.

For att organisera denna opposition —
nirmast i form av en nationell kvinno-
kampanj mot kvinnordstritten — sdnde an-
tiféreningen sin resetalare, miss C. E. Mar-
keson, till Montana. TUnder det att antis
och spritintressena hittills arbetat oberoen-
de av varandra och utan att vilja kin-
nas vid varandra, borjade miss Markeson
sin verksamhet med att vinda sig till ut-
givarna av sprittrustens ledande tidning,
The National Forum, som alltid fért en
hiiftig strid mot den kvinnliga rostritten.
Med dessa uppgjorde hon en plan att de
skulle dndra sin taktik dérhidn, att det ej
skulle oppet synas att det var rusdrycks-
intresset, som gick i spetsen for denna
strid. Erfarenheten hade nédmligen visat
att opposition frin detta hAall frdmjade
rostrittesaken i stiillet for att skada den-
samma, och miss Markeson arbetade iv-
rigt for att hos sprittrustens ledande min
inprianta noédvindigheten av att upptrida
mot kvinnorostritten samt den lika stora
nodvindigheten av att denna opposition
f6rdes fullstindigt skild fradn spritintresse-
na — med andra ord det skulle synas som
om striden helt och héllet férdes av kvin-
norna sjalva.

Emellertid visade det sig nu att det en-
gelska ordspraket "Honesty is the best po-
licy” — é&rlighet varar lingst'— #ven hir-
vidlag dgde sin tillimpning. PA ett eller
annat sdtt ha miss Markesons atgéranden
blivit allmi#nt kidnda, och The National Fo-
rum begagnar tillfallet att offentligt taga
avstdnd frén henne och forklarar dessutom,
att miss Markeson tydligen underskattat
intelligensen hos sidvil kvinnorna som val-
méinnen inom staten. Den framhéller vi-
dare att det icke skulle vara den mdojligt,
att med en édndrad taktik fora dessa bak-
om ljusei, d4 den aldrig gjort ndgot for-
s0k att missleda dem i friga om de intres-
sen, som std bakom densamma, och dess-
utom foredrar att sirida pad Oppna filtet.

Frin rostrittsrorelsens sida har miss
Markesons upptriddande naturligtvis ej
kunnat passera oanmiirkt, och ordféranden
i Montanas kvinnliga rostrittsforening
yttrar dirom: Vi fingo f6r flera veckor se-
dan reda p4a, att miss Markeson var att
hitvénta for att organisera en antikampanj.
Antis metoder hir dro intet nytt, utan £6-
rekomma #dven i andra stater... Deras ar-
bete vittnar emellertid ej om nagon stor
intelligens, och jag &ar sidker pd att Mon-
tanas min som tycka om en #rlig och
Oppen strid ej skola gilla dessa metoder,
som man nu sdker infora i var stat. Man
sager att minnen skola résta for kvinno-
riostritten, ddrfor att de tro att kvinnorna
vilja ha rostritt, men att kvinnorna i sjil-
va verket ej vilja ha ndgon. Minnen skola
emellertid rosta for allmin rostritt, dirfor
att de tro att demokratins principer dro de
rittal” ‘

Anvdnd L.K.P.R:s agitationsmarken.
Goteborgs F.K.P.R:s

Pappersservetter,
pris pr bunt 50 ore,

Miniatyrbordvimplar,

pris pr styck 50 ore, och

Liskpapper,

pris pr dussin 50 Ore, rekommenderas.

Rekvisitioner stiillas till froken Hildur Oijer, Gioteborg 1.

E. SJOSTRANDS
Damskridderi & Kappaffir

Visterlanggatan 69,1. Hantverkaregatan 8
STOCKHOLM

Firsta klass Damskrddderi.

Forsilja Damdrikter, Kappor, Ulstrar och Flickkappor
av goda svenska tyger till moderata priser.
0Obs.! Bestiillningar dtven da eget tyg #llslippes.
Allm. Tel. 23479, 241 65.

P. Paulssons

Damskridderi

Grefturegatan 20 C, L

Forstklassigt arbete till moderata priser.
specialitet: T'ailor Made.

Allm. Tel. 18269. Rikstel. 0. 1516.

( HEMBRYGGERIET, 5TOCKHOIM )
)

AT 3164
Rekommenderas som en erkind god och' ni

rande maltids- och liaskedryck.
Finnes pd buteljer samt svagdricka pa faf.
— 1 tr. till vénster —

24 24
HILDA HEDEN

Damekipering - Damskriidderi - Modeaffdr

NaENeNs | ..

Skatteiritt!

Heleneborgsg. 15.

-9

Upplandsgatan

OBS.! Specialité: SORGBESTALLNINGAR
Allm. Tel. 21133

Aktiebolaget Feiths

Caféer & Konditorier
Strandvigen 1
Drottninggatan 40

"Den nya Portia” pa rdstrdttsteibunen.

Det rostrittsintresserade London har i ir
haft torménen att f4 enrollera dnnu en ny
rostriittstalare av rang, nimligen den férut
genom sin kamp mot vivisektionen kénda
fréken Lind af Hageby. Frioken Lind af
Hageby har héallit en serie foredrag i
Queen’s Hall, och bland 4hdrarna miirktes
ingen mindre #n den stora antirdstritts-
auktoriteten sir Almroth Wright, vars l&-
rosatser p& ett glinsande sétt blevo veder-
lagda av denna “den nya Portia”.

I ett av foredragen behandlades “Natu-
ren”, och vartill naturen har &dmnat kvin-
nan. “Vem kan, utan att gora sig lojlig”,
fragade talarinnan, “viga Dpistd att vissa
sysselsittningar #dro manliga och andra
kvinnliga? Ar det manligt att st& hos en
manufakturhandlare och silja siden till
kldnningar? Och #dnd& finns det mén som
géra det. Ar det manligt att koka mat?
Och det gores var dag av min” En refe-
rent i en londontidning skriver: “Jag on-
skar att alla mé#n, som verkligen Onska
veta ’vad allt det hiar briket dr om’, kunde
komma pé& dessa foreldsningar, didr saken
framligges pd ett sd klart och logiskt sitt
utan alla &verdrifter och med en viltalig-
het, som maste komma till och med sir
Almroth Wright's teorier pd skam.

Fadersansvar

var dmnet for ett foredrag vid Kristian-
stads ldns fattigvirdsméte i dr. I foredra-
get (dtergivet i tidskriften Kristendomen
och vir tid) yttrade talaren, pastor Aug.
Bruhn: ”Det dr, sd vitt jag kan forstd, ett
bevis p4, att vi min ej ensamma duga till
att regera i landet, att vi si linge kunnat
underlita att sd lingt sig goéra liter, séka
genom lagstiftning tvinga en fader att un-
derhélla sitt barn. Jag dr viss om, att nér
kvinnorna f4 politisk rdostrdtt och valbarhet
— och de f§ det helt enkelt dédrfér, att kvin-
nan behévs i staten lika vil som i hemmet
— de skola skynda sig att sé6ka f4 sddana

lagar till stdnd, som nédga mannen till att |

bidra ansvar for sitt barn.”

Ristriitt tor Kvinnors
Attonde nummer for 1914 innehéller bl. a.:

I lust och ndd.

Mannens malsmanskap. Nigra ord med fru Hilma
Hansgon-Soderqvist. Av @. H. E.

En mirkeskvinna. Av 4. Symonds Ohlin.

En kvinnoprofll frin revolutionens Frankrike. Av
GQurli Hertzman-Ericson.

X gir och 1 dag. Av George Colmore.

Kvinnlig skarpblick pA kvinnlig svaghet. Av E-a H.

De utestingda.

Avsléjade agitationsmetoder.

Hundégare!

Varje vir hirjar den . k. hundsjukan (valp-
sjukan) och bortrycker ménga goda jakthundar,
vakt- och sillskapshundar frin sina dgare. Ett
sikert botemedel finnes i Professor »Schonats»
Hunddekokt, exp. i halvliterflaskor, Pris 2 Kr.
pr flaska mot postforskott eller efterkrav.

Obs.! F6lj noga medfsljande bruksanvisning.

A. G. Andersson
Visterlanggatan 68, Stockholm
Allm. tel. 20668, Riks tel. 14468,

KARL ERIKSSON

KLARABERGSGATAN 40, 1 tr., (Hiss)
1:a klass Herr- & Damskradderi

Gentlemans taylor.
Taileur pour dames.
Driikter och kappor
senaste pariserstil fr.
kr. 60: — utfores
under full garanti.

Allm, Tel. 236 05

Riks Tel. Norr 507

Jurid., administrat. och merkant.

Uppdrag

utforas av undertecknad, sfisom stdrbhusutredningar,
konkursbevakningar och inteckningséirenden, uppsét-
tande och vidare behandling infér vederb. myndighet
av arrende- och képekontrakt, testamenten och #kten-
skapsforord, anstkningar om boskillnad, konkurs- och
urarvagbrelser, alla i bolagsirenden férekommande
handlingar, anmilningar till handels- och bolagsregis-
tren, verkst. av revisioner och utredningar m. m.

H. STEDT
St.-Tel. Vasa 8759, Rikst. Vasa 117.
Fér besok siikrast 12—3 och 7—8.

John £, Larsson

ETABL. 1885

31 Visterlanggatan - Stockholm
Allm. Tel, 2075

Speclalaffir fér Siden, Manu~
faktur och Damkonfektion.

STORT URVAL! BILLIGA PRISER!

OBS.! Vid &beropande af denna annons limnas
5 % kassarabatt.

Stockholms Ritkontor

rekommenderar sina i alla prisligen smakfulla oek

vackra handarbeten. Ritningar till broderier for klid-
ningar utforas i extra vackra méonster.
Huvudaffir: DROTTNINGGATAN 30.

Filialer: Humlegdrdsgatan 11, $:f Paulsgatan 1, Upplandsgatan 34.

E. Hults Kvinnliga Uthildningsskola

(£. d. Villa Hult, Kneippbaden)

borjur den 1:sta Februari. Amnena iro Husmoderskurs med enklare och finare matlagning, Skicklig kokfru
undervisar i den finare matlagningen. Examinerad lirarinna i den enklare samt i teori. Ovriga émnen dro
SAng, Musik, Malning, Sprik (infédda lirarinnor), Konstsiéjd, Klad- och Linnesémnad, Handarbeten, Sama-
ritkurs. Alla amnen #ro valfria. OBS.! Den enda skola i Stockholm med helpension och dér eleverna samtidigt
ha ett gott hem. Unga flickor, som skola vistas i Stockholm, mottagas i helpension. Skolan dr inrymd i ett
nytt modernt hus invid Strandviigen. Begir prospekt, vari utforliga upplysningar limnas och dir referenser
av fordldrar till frdn skolan utgdngnba elever flnnas intagna.

Adr. E. HULTS KVINNLIGA UTBILDNINGSSKODBA, Artillerig. 6, 2 tr., Stockholm. R. T. 11886. A. T. 28940.
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P.A. Collijns

Extra Prima
o. Prima
Bomulislarft.
Marknadens
bdsta
kyalitéer.

(A. F. 1448},

HENMMETS
Vedsdgeri & Kolaffar

34 & 86 Krukmakaregatan 34 & 36, Stockholm.

Prima torr Bjork-, Al- och Barrved, Antracit, Hus-

halls- och Trikol samt Koks, sdvil krossad som okros-
sad, till £6r dagen gallande priser.

Hemmets verksamhet bedrives for upprittande

av fallna.
Allm. Telefon 3099.

OBS.!
Rikstelefon 7084.

Juhanna Brunssons Prakiska Honstvavnadsskola

Kungsg. 70, Sthlm. Emottager elever samt utfor be-
stillningar 4 alla slags konst- och euklare viivnader.
Vivstolar med tillbehdr samt garner tillhandah&lles.
Bestiillnings- och torsiiljningslokaler:
70 Kungsgatan 70 Klarabergsgat. 21
A.t. 487. R.t. Norr 363. A. t. 10159,

” o) H ee o ”
Mor pa Hojden
Kaffeserveringen i det naturskéna Haga, Stockholm.

Oppet endast under sommaren.
Vordsamt MARIA NILSON.
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Elektrn(llnelg. 'Vengstidieg STAR

50 Linnégatan 50 — Sthimstel. 269 69.
Tillverkar och uppsiitter all slags belysning i automo-
biler och motorbidtar. Uppsittter automatapparater, Ting-
ledningar, glodljus ete. Reparerar bitmotorer och elek-

triska apparater av alla slag.

utmirka sig genom utom-
ordentligt Litt ging, mycket
stor hastighet, korta nilar,
stor hillbarhet mot slitning
och stor spole. Arbeta diir-
fir alltid till #garens be-
ldtenhet.

En svensk symaskin
bor finnas
{ hvarje svonskt
kem.
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AFFARSREGISTER

| A.-B. Stockholms Folkbank

Klarabergsgat 23, Kommendgrsgat, 25, Upplandsgat. 15
I leminggat. 50, Lidings Villastad. ’
Sparkasserikning, kapitalriikning.
Insétiningar fr. o. m. En krona,
Skriv eller gir ett bestk!

J. Wahlgren

7 Sddermalmstorg 7. Grundad 1878.

UR-

OBS.! Ingen filial,

Uppdragningar pr &r i hemmen verkstilles punktligt.

Allm. Tel. Spder 168.

och Optislx Affiir

Hulda Johansson

Rydsbo, Landsviigen 18, 1 tr., Sundbyberg
mitt for Apoteket
emottager sdvil finare som enklare sémnad sésom klién-
ningar, blusar, promenaddrikter, ulstrar o. barnklider.
Allm. Tel. Sundbyberg 898.

Juridiska rad och upplysningar.
Aktenskapsforord. Skilsméssor.
Jur. Kand. Mirta Bjérnbom
Hogborgsgatan 54
A.T. Soder 1799. Triftas sikrast vard. 2—3 e. m.

Ilexpressen
L MOBERG

Ring up
KA

26 Jakobshergsgatan 26, Stockholm. Rikstelefon 67 43.

Sthlms Telefon 6503, 116 86
vid behov av

Niud, Transporter, Emballeringar, Fiyttningar och Magasinering.

Anvand Renol!

namap Hirvatten utan fett. Gor det fetaste har torrt
och smidigt. Bésta medelmothdraviall. Fiister
héret efter négra behandlingar. Pris per flaska kr. 2: 0.
Frisor Th. de Woul, Styrmansgatan 2, Stockholm.
Allm. 240 34.

DAMER! Innan Ni koper

« VARHATT
66

Billighetsbasarein 6
vasterliaanggatan 6
Storsta sortering. Billigaste priser.

Frdken Bjurholms
Rrivata FSrlossningshem,

Norrtullsg. 87, IIT tr., h., Stockholm. God inack. och

vird. Tyst och ogenerat.
Allm. Tel. Vasa 2715.

Liikare, specialist.
Riks Tel. Vasa 416

Hiirmed rekommenderas mitt 1:sta klass Damskridderi
och garanteras ett vdlgjordt och vilsitiande arbete till
moderat pris. OBS.! Plyschkappor uppéngas.

OBS.| Trettiodrig praktik.
Voérdsamt MATH. PETTERSON, Damskréadderi
. . 48 STUREGATAN 48. Allm. Tel. 198 14.

Damhattar

sévill eleganta som enklare, Barn- oeh Konfirmations-
hattar (fina och billiga), sorghattar och vorgartiklar all-
tid pd lager. Vinterhattar realiseras. Gotgatan 20, 1 tr.,
Stockholm, f. d. Stortorget 3, 1 tr.

Aterférsiljare och farbrukare,

Leclonchés vitelement, passande for ringledningar
telefonapparater ete., erhillas till billiga priser.
OBS.! Egen tillverkning.

C. A. ERIKSSON
Saltmitaregatan 12 B. A. Tel. Vasa 7287

Cricssons Modeaffdr

Birger Jarlsgatan 90, hornet av Odengatan
STOCKHOLM
rekommenderas. Nyinkommet lager. Vilgjort arbete.
Sorghattar pd lager. Billiga priser. Allm. Tel. 24724.
. | Gor ett besbk. Medlemmar av F.K.P.R. erhalla rabatt.

CENTRALFORMEDLINGEN

(Inneh. Martha Larsson). 44 STORA NYGATAN 44
FORMEDLAR tjinare i alla branscher, kontorsbitré-
den, larare och ldrarinnor.
ANSKAFFAR viiningar oeh rum (mobl. och omoébl.),
inackorderingar m.m. Adresser fritt. Kontorstid 10—5,
Lord. 10—4. A, T.2318. R. T. 12884, (A. F. 1639)

SODRA MODEMAGASINET
26 Bellmansgatan 26
Rekommenderas

mederna och stilfulla Hattar i billigaste priser.

Allm. Tel. 137 77.
Medlemmar af F. K. P. R. erhiilla hég rabatt.

KONSTITVATT.

Undertecknad bar tagit kinnedom om de biista metoder
f6r rengéring pd luktfri viig av alla sorters Gardiner,
kulrte broderier, dkta spetsar, klddningar, siden, ylle
och chiffon, promenaddrdkter, damkappor m. m., m. m.
Allt till billigaste priser. Allm. Telefon Si. 251.

ANNA BOY, Hornsgatan 42, Stockholm.

Osvikligt medel

mot Engelska sjukan (Altan). Besok eller tillskriv Fru
A. Sandberg, Gotgatan 35 6. g. I, Stockholm.
Mottagning kl. 11—2 e. m.

A, Maguussons Damskridderi

Klarabergsgatan 42, 2 tr. Stockholm. Etahl. 1908.
Rekommenderas till beniigen higkomst med bestdll-
ningar av Bal-, Soupé-, 8port- o. Promenaddriikter m. m.
Alla bestillningar shvill finare som enklare utfores forst-

klassigt och omsorgsfulit. Allm. Tel. 150 92.

Alla sorters
Dam- o. Barmkliider
bestiillas bdst och billigast
DAM- OCH BARNKONFEKTIONSAFFAREN

8 Uppsalagatan 3, Stockholm.
Allm. Tel. 183 24.

D:r Elin Beckmans Hetluitsinstitat

Barnhusgatan 12. Riks 105 52. Sthlms-Tel. Br. 4552.
Radfrigningstid: Vardagar halv 3—4.
Behandling av reumatism, gikt, efterbebandling av
ledskador, neuralgier, frostskador och vissa fall av bor-
jande #&lderdomsbrand. OBS.! Kan &ven anordmas i
patientens hem. (A. F 1421)

Hilma Siafluand
STOCKHOLM
TORSGATAN 23 Allm. Tel. 14108

Lager av Kliidda Damhattar o. Sorgsaker.

Tillverkning av Konstgjorda Blommor.

MﬁRKé\IlNGSd‘-\TGbIGRGN

4 Miistersamuelsgatan 24
STOCKHOLM Allm. Tel. 20325

Mirkning for maskin, HAalsémnad och Stoppning av
duktyger samt Fillning emottages. Obs. Rockmonogram.

Vilgjort arbete! Billiga piser!  Ingeborg Lindeberg.

Emma Hagelins Syatelier

Ayttad till
Hornsgatan 45, 2 tr.

och rekommenderar mig fortfarande i benggen hiigkomst.
Allm. Tel. 1774.

RAGNAR NILLSSON

BAGERI OCH KONDITORI
49 Hornsgatan 49.

OBS.t
efterritter. — Kakor och tirtor pd bestillning.
Allm. tel. 18848.

Endast 1:sta klass ingredienser. — Alla slags

Vdrda hy och har.

MANICURE. Hygienisk ansiktsbehandl. m. vibrations-
massage. Smirtfri borttagning av generande hfirvixt.
Medicinsk hdrbehandl. och hérfirgn. Hudecrém, hérv.
astor, salvor och puder mirkta »Astra.. Fru Ingrid
eywadt, Grevturegatan 27, II. Allm. tel. Ost. 30 25.

E. H. Karlssons
BEGRAFNINGSBYRA
29 Klara N. Kyrkogata (2:dra huset fr. Kungsg.)

ombesérier begrafningar. Order frdn landsorten
expedieras skyndsamt. A.T.8409. Riks N. 709,

Vaxholms Hotell

' J

rekommenderas, inackordering mottages.
Virdsammast AUGUSTA KARLSSON.

EDLA SEVERIN
SYATELIER

Hornsgatan N:o 26, 2 tr. t. v.
Allm. Tel. Séder 53 43.

STOCKHOLM.

Stockholms Blusbasar

81 A DROTTNINGGATAN

Standigt lager av: Damblusar i alla prisligen. Storsta
sortiment av strandkoftor. (Bestillningar #dven efter
métt,) Kliddningar och drikter pd bestillning.
Tyger pd lager. Allln. Tel. 14873,

DAMFRISERSALONGEN
Tegnérgatan 35, '/ tr. Allm. Tel. Br. 4850.
rekommenderar sina eleganta frisyrer. Champonering,

huvudmassage och hemkamningar utiéras omsorgsfullt

och billigt. Manicure gives. Peruker uthyras.

Vordsammast ALICE RUNN.

TL.otten Janssons
Hem- och Finbagerl
20 B GREFTUREGATAN 20 B
Allm. Tel. 18359.
Obs.! Endast forsta klass ingredienser. Alla slags Ka-
kor och Tértor pd bestillning.

o
Ratteg&ngar
bouppteckningar, arvstvister, boskillnad, #ktenskaps-
férord, losorekop, testamente, skilsmissor, barnupp-
fostringsmil, inkasseringar m. m. utforas fort o. billigtav
VARMLANDS ADVOKAT-INKASSOBYR.

R. T. 3712 Gotgatan 33, III tr.  A. T. Br. 2900.

liantverksskolan fir Blinda Kvinnor

STOCKHOLM
Klara Ostra Kyrkogata 3. Allm. Telefon 21187.

Tillverkar alla slags korgarbeten. Rottingsflitning.
Billigt och starkt garanteras.

Pensionat Klara
18 Klara Sodra Kyrkogata 18, 1 tr. Hiss,
(intill Klara kyrka)
Allm. Tel. 8072. STOCKHOLM.
REKOMMENDERAS!
Komfortabelt méblerade rum till moderata priser.
Hel inackordering eller endast Frukost och Middag.

Allm. Tel. 8072

Skriftliga forirfgningar besvaras omglende.

I. Andrén

Fotografiatelier - Grefturegatan 24 B

REKOMMENDERAS.

Marta Erikssons

Hotell och Pensionat.
13 STUREPLAN -— STOCKHOLM

Rekommenderas.

Riks Tel, 8727. Allm. Tel 11328,

—— Bada ——

] L}

Elektr. Ljusbad, Massagebad, Varmbad, Halvbad
4 Sédermalmstorg 4.

2 tr. (Hiss.) Allm, Tel. 1547.

Moderna fotografier. Moderata priser.
Allm. Tel. 22614,

W De som lida av gammalt skabb, eksem, bensdr,

botas absolut sdkert. Kladan firsvinner pa 6 tim.

V. Olssons salva. Brinnkyrkag. 65, Y tr. Fin-fina intyg.
1000-tals botade. Ej humbug. Obs. noga adressen! Sthim.

INTYG: Undertecknad fir pd det biista rekommendera
V. Olssons salva shsom ett sikert botemedel mot Exem.
Den som har anviint Herr Olssons salva dr undertecknads
gamls mor, som i 20 ir lidit av denna gjukdom och under
tiden sokt flera framstiende lakare men alltid utan re-
sultat. Men vid anviindandet af Herr Olssons salva sf vart
alla sdr likta pd 9 dygn. Sjukdomen var sd pass utbredd
att halva kroppen var alldeles hudfiingd. Matte nu detta
medel komma till allmiénhetens kinnedom som verkli-
gen dr vart att rekommendera. Intygas ph heder och
samvete ay J. I JOHANSSON, Dobelnsgatan 60, 11ir.,
Gjuteriarbetare, Stockholm.

BERNHARD HELLQVIST
Dekorationsmalare
REKOMMENDERAS

STORGATAN 20 A T. Om 1095

NYA HUSAPOTEKET

STOCKHOLM
System: MIRTILLINE

#r ett nytt Husapotek, en vegetabilisk naturprodukt,
ofelbart att anviinda mot Frost, Exem, Skoskav, Sér,
Blodftrgiftning, Finnar, Pormaskar, Rod nisrot,
Reformar, Hudléshet, Myggbett, Insektsstygn,
Svara magpladgor, Blindtarmsaffektioner, Hals-
Akommor etc. Klada och plagor upphéra genast.
Prospekt och intyg frAn botade personer sindas mot
10 6re till svarsporto. Provburkar & 1,80 och 2 kr. mot
postforskott. Agenter antagas overallt. Skriv genasttill
Nya Husapoteket 5. M.
Stockholm 6.
Var Mirtilline bor ej saknas i ndgot hem.

Stockholms
Inkasseringsbyra

12 Brunkebergstorg 12
Riks 11015. Allm. 11718.

Inkasserar fordringar
Juridiska uppdrag
Placering av prima inteckningar

Kommissionsuppdrag
Soliditetsupplysningar, Forsikringar alla slag.

Billiga, bestimda arvoden.

Svenska Bokféringsbyran

Vasagatan 52, 1 tr.
bokf.-system f6r handel, industri, hantverk,
och deklarationer utforas raskt till moderata pris.

moderna, arbetsbesparande metoder.

Kontorstid 10—2 e. m. f\tager sig forande av lagenliga rikenska
lantbruk m. f1. fr. 2 kr.
UPPLAGGER B

er efter nytt, dubbelt
r man, BOKSLUT, REVISIONER
KFORINGAR for alla branscher efter
LAMNAR RAD 1 bokfiringsarbete.

Kappor, Promenaddrakter,

$ forfardigas. Vilsittande, gott arbete ach
billiga priser. OBS.| Promenaddrikter
n -~ efter bestdllning frin 45 kronor, —

Kladningar & Barnklider

T.ovisa Lundgren 3

(3
Fjillgatan 16, vid Katarinavigens 8ndpunkt
Saltsjobadsfirja och hiss. Allm. Tel. 86d. 1411.

|

Btockholm. Ivar Hmggstrbms Boktryckeri A. B., 1014



